
Pull the devil by it’s tail. 

Тянуть черта за хвост. 



Русский аналог:

Биться как рыба об лед. 



To cast a slur on someone’s 

reputation. 

Бросать пятно на чью-либо 
репутацию.



Русский аналог:

Бросать тень 
на кого-либо/что-либо.



To tread on air.

Ходить по воздуху. 



Русский аналог:

Быть на седьмом небе. 


